SERIE 100
Series 100

Silent ammortizzato
Silent soft closing

NEW SYSTEM
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SERIE 100 Silent ammortizzato C
SERIES 100 :

ART. 0196

ART. 0189

Legenda KIT / Kit Legend

Carrello con 2 cuscinetti
Truck with 2 ball-bearings
Carrello con 4 cuscinetti
Truck with 4 ball-bearings
Decelerante

Soft Closing Stopper
Decelerante

Soft Closing Stopper
Attivatore

Activator

Guida inferiore fissa

Fixed lower runner

Chiave di regolazione mm 7-16
Adjusting spanner mm 7-16

Legenda altri componenti
Legend other items

0195 m Profilo alluminio superiore Max. 80 kg
Upper aluminium profile Max. 80 kg

0196

0134

0138

0197

0198

0164

0106

0229

ART. 0229 O

Profilo alluminio superiore Max. 100 kg

Upper aluminium profile Max. 100 kg

0251 Profilo alluminio inferiore

). 1

Lower aluminium profile

0189 Staffa a parete regolabile

Adjustable wall bracket ART. 0251

O

Eﬂ/ ART. 0106

WWW.Siscosistem.it



C SERIE 100 Silent ammortizzato

SERIES 100
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A larghezza porta - length of the door B lunghezza binario - length of the track
500-700 mm. 1100 mm.
710-900 mm. 1500 mm.
900-1000 mm. 1700 mm.
910-1200 mm. 1900 mm.
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SERIE 100 Silent ammortizzato =
SERIES 100

LARGHEZZA MINIMA PORTA CON SISTEMA STANDARD / MINIMUM DOOR WIDTH WITH STANDARD SYSTEM
ART.0164 ART.0164

\ Min. 680 mm

LARGHEZZA MINIMA PORTA CON SISTEMA IBRIDO AMMORTIZZATO/STATICO / MINIMUM DOOR WIDTH WITH SOFT CLOSING MIX SYSTEM

ART.0164 -

Carrello con 2 cuscinetti
0134 Truck with 2 ball-bearings
Carrello con 4 cuscinetti
0138 Truck with 4 ball-bearings
Decelerante
0197 Soft Closing Stopper
Decelerante
0198 Soft Closing Stopper
Attivatore
0164 Activator
Guida inferiore fissa
0106 o Toen
Fixed lower runner
0195 Profilo alluminio superiore Max. 80 kg
Upper aluminium profile Max. 80 kg
0196 Profilo alluminio superiore Max. 100 kg
Upper aluminium profile Max. 100 kg
0251 Profilo alluminio inferiore
ART. 0195 Lower aluminium profile

ART. 0196
@ Inserire il carrello nella sede del decelerante.
Inserire la vite M5 di bloccaggio.
Serrare il relativo dado cieco M5.

ART. 0198

Insert the truck in the soft closing housing,

ART. 0138

©)

Inserire carrello e decelerante premontati nel relativo
binario guida, assemblare il carrello alla staffa di
tenuta premontata sulla porta e regolarne succes-
sivamente la verticalita' tramite I'apposita chiave.

Insert preassembled truck and soft closing device in their profil,

zsse;(nb/efﬂ}?e t{rjuck fo tgehpreazsembzed sea/in? WARNING
racket of the door, and then adjust the verticality .

of the door thanks to the Special key. Always lock the actvator

Art.0164 by the relative screw
6 } before hooking it to
@ . L g , ART. 410 the soft closing device
Inserire I'attivatore nel binario quida nella posizione desiderata
serrandolo attraverso il relativo grano di bloccaggio.

ATTENZIONE
Bloccare sempre ['attivatore Art.0164
tramite I'apposito grano M5

prima di agganciarlo al decelerante

ART. 0251

Insert the activator in the profile in the right position
and fix it thanks to its locking screw.
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SERIE 100 Silent vetro ammortizzato

SERIES 100

sooom

Legenda KIT / Kit Legend

Carrello con 4 cuscinetti

0138V

Truck with 4 ball-bearings

Decelerante

0198

Soft Closing Stopper

Attivatore

0164

Activator

Supporto a pinza per vetro

0171

Glass Support

Guida inferiore

0172

Lower guide

Tappo x copertura ART.0170 DX-SX

0173

Plug for cover ART.0170 DX-SX

Copertura alluminio 156mm

0170/

Aluminium cover 156mm

Chiave di regolazione mm 7-16

0229

Adjusting spanner mm 7-16

Legenda altri componenti
Legend other items

0195 m

Profilo alluminio superiore Max. 80 kg

Upper aluminium profile Max. 80 kg

0196 m

Profilo alluminio superiore Max. 100 kg

Upper aluminium profile Max. 100 kg

0170 Copertura in alluminio
! \ Aluminium cover

0189 | N Staffa a parete regolabile
;

Adjustable wall bracket

ART.0170/1

ART.0170

ART.0172

ART. 0196

ART.0189
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SERIE 100 Silent vetro ammonrtizzato

SERIES 100

COVER ASSEMBLING INSTRUCTIONS

@ ®

VITE
ART.0171

ART.0170

ADJUSTABLE SCREWS

2 H=X-695
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ART.0171 ART.O170,°
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UL B ART.0173
DASmM. A2 mm, N DASmM. A2 mm, N = DASmm.A12mm. =
FROM 8 mm. TO 12 mm. "\..-’« FROM 8 mm. TO 12 mm. ’¢ FROM 8 mm. TO 12 mm. ’«
MRTOT2 - MRTOT2 - MRTOT2 —
f f
SCHEMA DI MONTAGGIO COPERTURA DIMENSIONI GUIDA / GUIDE DIMENSION NO SI- YES

Per la tenuta del sistema verificare il parallglismo a pinza chiusa
Check the parallelism clamp in hte assembled

A larghezza porta - length of the door B lunghezza binario - length of the track
500-700 mm. 1100 mm.
710-900 mm. 1500 mm.
900-1000 mm. 1700 mm.
910-1200 mm. 1900 mm.
B
ART.0164 ART.0164
o e

ART.0173 |

& = le)'®

& Or=Tld"®

Min 10 \_ART.0171°\ ART.0170

{
/
)

ART.01701, | 156 i

Min. 10
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SERIE 100 Silent vetro ammortizzato
SERIES 100

LARGHEZZA MINIMA PORTA CON SISTEMA STANDARD / MINIMUM DOOR WIDTH WITH STANDARD SYSTEM

(O ART.0164

ART.0164 _~

YO8
|-

\ Min. 730 mm

LARGHEZZA MINIMA PORTA CON SISTEMA [BRIDO AMMORTIZZATO/STATICO / MINIMUM DOOR WIDTH WITH SOFT CLOSING MIX SYSTEM
ART.0187

ART.0164

o’fl'.._-...'l
-

‘ Min. 525 mm

SCHEMA FORATURA ANTE VETRO PER MONTAGGIO ART.0171/ GLASS DOOR DRILLING TO FIT ART.0171
80 151

T
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SERIE 100 Silent vetro ammonrtizzato C
SERIES 100 :

Assemblare la staffa di tenuta
con la porta a vetro.

Assemble the bracket
with the glass door.

Inserire il carrello nella sede del decelerante.
Inserire a vite M5 di bloccaggio.
Serrare il relativo dado cieco M5.

Insert the truck in the soft closing housing,
Insert M5 screw and lock the M5 nut.

ART. 0195
NG R0

ART. 0198
ART. 0197

®

Inserire carrello e decelerante premontati nel relativo
binario quida, assemblare il carrello alla staffa di
tenuta premontata sulla porta e regolame succes-
sivamente la verticalita' tramite I'apposita chiave.
Insert preassembled truck and soft closing device in their profil,
assemble the truck to the preassembled sealing

bracket of the door, and then adjust the verticality

of the door thanks to the special key.

®

Inserire |'attivatore nel binario guida nella posizione desiderata
serrandolo attraverso il relativo grano di bloccaggio.

Insert the activator in the profile in the right position

and fix it thanks to its locking screw.

ATTENZIONE

Bloccare sempre 'attivatore Art.0164
tramite I'apposito grano M5

prima di agganciarlo al decelerante

WARNING

Always lock the activator
Art.0164 by the relative crew
before hooking it to

the soft closing device
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SERIE 100 Silent filo ammonrtizzato
SERIES 100

Legenda KIT / Kit Legend

Carrello con 2 cuscinetti
Truck with 2 ball-bearings
Carrello con 4 cuscinetti
Truck with 4 ball-bearings
Decelerante

Soft Closing Stopper
Decelerante

Soft Closing Stopper
Attivatore

Activator

Guida inferiore fissa

Fixed lower runner

Chiave di regolazione mm 7-16
Adjusting spanner mm 7-16

Legenda altri componenti
Legend other items

0195 m Profilo alluminio superiore Max. 80 kg
Upper aluminium profile Max. 80 kg

0196

0136

0137

0197

0198

0164

0106

0229

Profilo alluminio superiore Max. 100 kg

Upper aluminium profile Max. 100 kg

0251 Profilo alluminio inferiore

Lower aluminium profile

0189 Staffa a parete regolabile

&

Adjustable wall bracket

ART. 0195

e

ART. 0229

N

ART. 0251

ART. 0196

ART. 0198

ART. 0106/
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SERIE 100 Silent filo ammortizzato

SERIES 100

ART.0189
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A larghezza porta - length of the door B lunghezza binario - length of the track
500-700 mm. 1100 mm.
710-900 mm. 1500 mm.
900-1000 mm. 1700 mm.
910-1200 mm. 1900 mm.
B
50 , DISTANZA MAX. ~300 . 50
|

0] (OF

1.5 mm Montaggio a filo
1.5 mm Flush Fitting

O Vite @4

1.5 mm Montaggio  filo
1.5 mm Flush Fitting
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Silent filo ammortizzato

LARGHEZZA MINIMA PORTA CON SISTEMA STANDARD / MINIMUM DOOR WIDTH WITH STANDARD SYSTEM

O ART.0164 ART.0164 O

Min. 720 mm

LARGHEZZA MINIMA PORTA CON SISTEMA IBRIDO AMMORTIZZATO/STATICO / MINIMUM DOOR WIDTH WITH SOFT CLOSING MIX SYSTEM

ART.0187 ART.0164 O

Min. 490 mm

DISPOSITIVO DI RIARMO AUTOMATICO / AUTOMATIC SELF ACTIVATING DEVICE

Inserire il carrello nella sede del decelerante.
Inserire la vite M5 di bloccaggio.
Serrare il relativo dado cieco M5.

Insert the truck in the soft closing housing,
Insert M5 screw and lock the M5 nut.

Inerire |'attivatore nel binario guida
nella posizione desiderata, serrandolo
attraverso il relativo grano di bloccaggio.

Inserire carrello e decelerante premontati nel
relativo binario guida, assemblare il carrello al profilo di
supporto premontato sulla porta e regolarne succes-
sivamente la verticalita' tramite chiave esagonale (1).
Serrare il dado di bloccaggio tramite |'apposita chiave (2).

- Insert the activator in the profile
in the right position
and fix it thanks to its locking screw.

Insert preassembled truck and soft closing in their profile,
assemble the truck to the preassembled support

profile of the door, and then aajust the verticality

of the door thanks to the exagonal key (1).

Tighten up the locking nut thanks to the special key (2).

@ Inserire il carrello regolato nel profilo di supporto fino
alla battuta del fermo premontato e serrare
la vite di bloccaggio tramite I'apposita chiave (2).
Inserire il tappo di chiusura nel profilo di supporto.

Insert the adjusted truck into the support profile

ATTENZIONE » up to the pre-assembled stopper and tighten up
Bloccare sempre |'attivatore Art.0164 the locking screw thanks to the special key (2).
ART. 0195 tramite 'apposito grano M5 Insert the cap in the support profile.

ART. 0196 ART. 0198 prima di agganciarlo al decelerante

ART. 0197 WARNING

Always lock the activator Art.0164 by the relative
screw before hooking it to the soft closing device

ART. 0164, 0198 Decelerante
Soft Closing Stopper
Attivatore
Carrello con 2 cuscinetti 0164 v ior
Truck with 2 ball-bearings
0137 Carrello con 4 cuscinetti 0195 Profilo alluminio superiore Max. 80 kg
Truck with 4 ball-bearings Upper aluminium profile Max. 80 kg
0197 Decelerante 0196 Profilo alluminio superiore Max. 100 kg
Soft Closing Stopper Upper aluminium profile Max. 100 kg
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Via Milano, 8

20816 Ceriano Laghetto
(MB) Italy

Tel +39 02 96 60 826
fax +39 02 96 60 175
info@siscosistem. it
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